314 Sur Bedeutung unferer Familiennamen

Jm Jabre 1579 fritt ein Graff auf, 1594 ein ,Faldiner (er
betrieb am Ottweiler Hof die Jagd mit Falken). Wenn in dem-
jelben Jahre am Hof in Ottweiler ein ,L aquan” erjcheint, jo ift
diefer Wame junddijt die Bejeichnung feines BVerufs als Diener
oder Reithnecht gemefen; die weljche Wortform ift die damals an
deutichen Hofen iiblidhe. Ferner Jdger, 1579 Reifer (= der
den Flachs rdzt oder rdjtef), 1585 erjcheint ein Wefler (= der
MeBger, Fleijdher).

CEine weitere Gruppe von Berufénnmcn 3mg‘t das Verzeid-
nis vom Jabre 1611: Gutj ﬁ uffcher), Reidt-
febmit (= Hufjchmied), Bader (~ ‘Be iger einer offentlichen *
DBabdejtube), Schujter, der Hafner (der die , Hafen” — Tdpfe
madt; vergl. die Liffe vom Jabhre 1616, wo ¢ einfacdh ,Haafner”
obne das Gejchlechtswort ,der” laufef) Haubert (kann der
Haubenjchmied fein, der die Sturmbauben fertigt), Ubrmadyer,
Forfter. Der Polver Wickel erbielf feinen Aamen, weil er das
‘Pulver machte; eigentlich miifgte er deshalb , Pulvermadyer” heifen.
Der Name ,Polver” jdbeint den BVeruf in gekiirjter und fdhers-
hajter Weife anjudeuten. Weifbender (= wabricheinlich der
Bittdyer oder audy der Weifzer, Liincher, Gipfer).

Jm Jabre 1625 kommen die folgenden Berufsnamen binzu:
3iegler (= 3Jiegelbrenner) Wullenweber, Glafer,
Sdloffer, Gdrtner, Geegmullcr 1‘ Gugcmﬂller), Qagel-
fdhymit (1611 noch tivijch, als Gattu mit Ge-
Jchlechtsmwort gebraud)t der ‘Rngclid)mm aud bier ein ‘Bei[piel
fiir das allmdbliche, d. b. ziemlich fpdte Feftwerden der Familien-
namen), Dieljdneider (- ‘Brett[d)nelber oder Fufbodenleger),
Leiendecker (der das Dach mit ,Leien”, d. h. mit Schieferplatten
belegt, der Dachdecker), Leinemweber, 6d)melger, QReudter
(= meijt der Ausreuter), Roder (= der das Land rodef, aber
aud) Reiter; vergl. Otfweiler Flurname Reifersbrunnen, in dem
der alfe Familienname erbalfen ift!).

Die Gmpre der Herkunftsnamen umfaft meift die von Flur-
namen abgeleitefen Familiennamen.

Jm Jahre 1537 find die folgenden Familiennamen diefer
Art nadygemwiefen: Stide (von Flurname Staude — Straud),
Steg (= der am Steq Wobnende; kann audy Steig jein, nergl.
ben nlgenben ‘Ramen') Steig (= der an der Sfteig, d. b. a

Weq Wobnende), Camp (das umzdunte Feld, be-
fonders in Weftfalen gebrdudhlich; nergl aber audy den ttwellet
Slurnamen Hujarenkamp), Wofell (Rann ,der von der Nofel”




